Příloha č. 1 kupní smlouvy
Rozpis kupní ceny
položka
ks cena/ks bez DPH
parní sterilizátor STERIVAP® HP 6612-2 ED	2
obslužný software DP 3.5 CZ 4 ks transportní vozík pro poloviční hloubku komory 2 ks zavážecí vozík pro poloviční hloubku komory
1 ks zavážecí vozík pro plnou hloubku komory
parní sterilizátor UNISTERI HP® 636-1 ED	1
obslužný software DP 3.5 CZ
mycí a desinkeční automat PG 8528 EL BO AV OXI / ORTHO 1
vestavěná tiskárna sušící agregát kondenzátor par podlahová bezpečnostní vana obslužný software DP 3.5 CZ
2 ks zavážecí vozíky pro plnění a vyvážení mycích a dezinfekčních automatů
mycí koš s 5-ti patry na 15 mycích DIN sít standardní velikosti
mycí koš k uložení min. 6 DIN sít standardní velikosti nebo k uložení min. 3 nízkých kontejnerů vč. vík 18 ks - mycí DIN síta standardní velikosti injektorový vozík k uložení dutých nástrojů do 6 modulových nástavců s integrovanými tryskami a adaptéry (s přípojkou pro horkovzdušné sušení), kapacita modulových nástavců až na 3 miniinvazivní chirurgické sady
mycí a desinkeční automat PG 8528 EL BO AV	1
vestavěná tiskárna sušící agregát kondenzátor par podlahová bezpečnostní vana obslužný software DP 3.5 CZ
2 ks zavážecí vozíky pro plnění a vyvážení mycích a dezinfekčních automatů
mycí koš s 5-ti patry na 15 mycích DIN sít standardní velikosti
mycí koš k uložení min. 6 DIN sít standardní velikosti nebo k uložení min. 3 nízkých kontejnerů vč. vík 18 ks - mycí DIN síta standardní velikosti mycí koš včetně nástavců - 20 párů operační obuvi
1 439 000,00 Kč
941 000,00 Kč
2 188 984,00 Kč
2 011 016,00 Kč
cena celkem bez DPH
2 878 000,00 Kč
941 000,00 Kč
2 188 984,00 Kč
2 011 016,00 Kč
XXXX
Cena celkem bez DPH DPH (21%)
Cena celkem s DPH
8 019 000,00 Kč 1 683 990,00 Kč
9 702 990,00 Kč










































Příloha č. 2 ZD
[bookmark: bookmark0]Technická specifikace předmětu plnění - minimální technické požadavky
[bookmark: bookmark1]	na^ředmět^Inění	
	Zadavatel:
	Nemocnice Nové Město na Moravě, příspěvková organizace

	sídlo zadavatele:
	Žďárská 610, 592 31 Nové Město na Moravě

	zastoupený:
	XXXX

	IČO:
	00842001

	název VZ:
	Sterilizátory parní, mycí a dezinfekční automaty

	druh zadávacího řízení:
	nadlimitní veřejná zakázka na dodávky zadávaná v otevřeném řízení

	ev. č. VZ ve Věstníku veřejných zakázek:
	Z2018-002695

	ev. č. VZ u zadavatele:
	03/18/VZ


1.1 Předmětem plnění veřejné zakázky v rámci tohoto zadávacího řízení je dodávka vybavení pracoviště centrální sterilizace zadavatele, a to dodávka zdravotnických prostředků:
· [bookmark: bookmark2]2 ks parních sterilizátorů dvoudvéřových,
· 1 ks parního sterilizátorů jednodvéřového a
· 2 ks mycích a dezinfekčních automatů
Předmět veřejné zakázky bude používán na pracovišti centrální sterilizace (parní sterilizátory dvoudvéřové a mycí a dezinfekční automaty) a centrálních operačních sálech zadavatele (parní sterilizátor jednodvéřový).
Součástí předmětu plnění je i doprava do sídla kupujícího, montáž - uvedení do provozu, provedení potřebných zkoušek k uvedení do provozu a zaškolení personálu v dostatečném rozsahu dle platné legislativy a také demontáž, odvoz a ekologická likvidace stávajícího vybavení centrální sterilizace ve stejném rozsahu, jako je rozsah předmětu zakázky. Součástí předmětu zakázky je i poskytnutí záruky ve smyslu § 2113 a násl. občanského zákoníku v délce 24 měsíců a provádění periodických bezpečnostně technických kontrol včetně odborné preventivní údržby a oprav v souladu se zákonem č. 268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 268/2014 Sb.“) a v souladu s doporučením výrobce po celou dobu trvání záruky.
1.2 [bookmark: bookmark3]Zadavatel neumožňuje nabídnout dodávku demo ěi repasované technologie.
1.3 Specifikace předmětu plnění resp. technické nepodkročitelné požadavky na předmět plnění veřejné zakázky jsou uvedeny níže v článku 1.6. Zadavatel upozorňuje účastníky zadávacího řízení, že nesplnění některého z níže uvedených nepodkročitelných požadavků bude znamenat jejich vyloučení z účasti v zadávacím řízení.
1.4 Předmět veřejné zakázky musí splňovat z pohledu kvality všechny příslušné předepsané normy a musí být v souladu s platnou legislativou pro tuto oblast zejména:
· se zákonem ě. 268/2014 Sb. a jeho příslušnými prováděcími předpisy: nařízeními vlády ke zdravotnickým prostředkům ě. 54/2015 Sb., ě. 55/2015 Sb., ě. 56/2015 Sb.) a vyhláškou ě. 62/2015;
· se zákonem č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků, ve znění pozdějších předpisů;
· se zákonem č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 22/1997

Sb.“) a jeho příslušnými prováděcími nařízeními vlády a vyhláškami vztahujícími se k problematice zdravotnických prostředků,
- s harmonizovanými českými technickými normami a ostatními ČSN vztahujícími se k předmětu smlouvy.
1.5 Zadavatel v případech, kdy u parametrů v technické specifikaci není stanoven min./max. rozsah, připouští použít pro splnění parametru obecné pravidlo odchylky +/- 10 % od zadaných parametrů. Musí však být dosaženo naplnění požadovaného účelu použití předmětu veřejné zakázky.
1.6 Technické nepodkročitelné požadavky na předmět plnění
	
	Parametr
	Status
	Druh technického parametru
	Reálná
hodnota
(vyplní
účastník
zadávacího
řízení)
	kde
uvedeno v nabídce (strana v nabídce)

	1. STERILIZÁTORY PARNÍ - dvoudvéřové - 2 ks

	1.
	nové, nepoužité parní dvoudvéřové sterilizátory - 2 ks
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	2.
	sterilizátory s integrovaným vyvíječem páry
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	3.
	sterilizátory určené min. ke sterilizaci nástrojů, textilů, gumy a plastů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	4.
	sterilizátory musí splňovat požadavky normy
ČSN EN 285+A2 Sterilizace - Parní sterilizátory - Velké sterilizátory a musí být validovatelné dle této normy[footnoteRef:1] [1: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel povinně v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům daných norem, a to i k procesu validace.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	5.
	sterilizátory musí splňovat požadavky normy
ČSN EN 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část
1: Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky a musí být validovatelné dle této normy[footnoteRef:2] [2: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel povinně v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům daných norem, a to i k procesu validace.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26




	6.
	sterilizátory musí splňovat požadavky Vyhlášky č. 306/2012 Sb. o podmínkách předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění a o hygienických požadavcích na provoz zdravotnických zařízení a ústavů sociální péče, ve znění pozdějších předpisů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	78

	7.
	objem komory 8 sterilizačních jednotek (STJ)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	8.
	vnější rozměry zařízení 1300x1920x1640 mm (š,v,h), platí tolerance +/-10%
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
1300x1918x1 640 mm
	26

	9.
	rozměry transportní cesty max. 1600 x 2000 mm (š x v)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
1600x2000
mm
	26

	10.
	příkon sterilizátoru max. 48 52.5kW
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano - 48 kW
	26

	10a)
	jištění sterilizátoru max. 80A (přívodní kabel je 'CYKY 5C x
35')
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
80 A
	26

	11.
	prokládací, hranatá celonerezová tlaková komora s duplikátem
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	12.
	motoricky ovládané vertikálně posuvné dveře sterilizační komory s bezpečnostním zajištěním
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	13.
	automatické, validovatelné sterilizační programy při 121°C a 134°C
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	14.
	základní testovací programy: fyzikální test těsnosti přístroje (tzv.Vakuum test) a test pronikání páry (tzv.Bowie-Dick test)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	15.
	integrované odplynění napájecí demineralizované vody (dále jen „DEMI voda“)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	16.
	zavzdušnění komory přes bakteriologický filtr
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	17.
	dvouprocesorové řízení pro nezávislé vyhodnocování, řízení a dokumentaci
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	18.
	výkonná vývěva dosahující ve fázi odvzdušňování tlaku min.
13 kPa
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26




	19.
	plně automatické řízení jednotlivých cyklů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	20.
	ovládání přes barevný, ergonomický, nastavitelný dotykový displej (velikost min
10") v českém jazyce
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
velikost displeje 12“
	26

	21.
	vestavěná tiskárna na nakládací straně (tisk protokolu)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	22.
	monitoring parametrů parní sterilizace na displeji v češtině (min. ěas, teplota, tlak)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	23.
	systém pro modifikaci programů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	24.
	signalizace poruchových stavů v jednotlivých fázích steril. cyklu na ovládacím displeji v češtině (min. signalizace poruchy vývěvy, těsnění a tlaku)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	25.
	na vyvážecí straně dotykový displej s možností sledování sterilizačního procesu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	26.
	vestavěná autodiagnostika a soubor servisních programů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	27.
	rozhraní RS 232
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	28.
	kontinuální monitoring přítomnosti vzduchu a nekodenzovaných plynů ve sterilizační komoře v průběhu každého steril. programu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	29.
	zařízení na úsporu napájecí vody pro vývěvu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	30.
	2 ks rám do komory pro zavážecí vozík
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	31.
	součástí dodávky nerezová stěna pro usazení a zakrytování přístrojů až k podhledu, vč. servisního prostoru pro každý sterilizátor (vlastní servisní dveře pro každý sterilizátor)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	32.
	krycí lišty na čistou stranu přístroje
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26
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	33.
	připojení k počítači a ukládání protokolů do paměti PC
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	34.
	zajištění funkčního připojení sterilizátorů ke stávající softwarové aplikaci - systému dokumentace procesů Medix ver. 9.1.305 od dodavatele STAPRO s.r.o. Pardubice.[footnoteRef:3] [3: 	Poznámka: Zadavatel uvádí konkrétní názvy softwarů pouze z důvodu, aby účastník zadávacího řízení měl informaci, s jakými SW již ve vlastnictví zadavatele musí nabízené řešení účastníka zadávacího řízení bezchybně spolupracovat.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	35.
	součástí dodávky obslužný software systému jakosti (např.
DP 3.5 CZ, T-DOC, apod.), včetně vzdáleného servisního monitoringu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	36.
	integrovaný odpad
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	37.
	připojení ke stávajícím mediím: min. upravená voda, studená voda, elektro, odpad
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	38.
	provedení instalační a validační zkoušky v souladu s požadavky normy ČSN ISO 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část 1:
Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky[footnoteRef:4] [4: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům na instalaci a validaci dle dané normy.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	Vybavení nezbytné pro provoz parních sterilizátorů dvoudvéřových:

	39.
	součástí dodávky 8 ks transportních vozíků pro poloviční hloubku komory
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	40.
	součástí dodávky 4 ks zavážecích vozíků pro poloviční hloubku komory
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26
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	41.
	součástí dodávky 2 ks zavážecích vozíků pro plnou hloubku komory
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	26

	
	2. STERILIZÁTOR PARNÍ
	-JEDNODVÉŘOVÝ-
	1 ks
	

	
	
	
	
	
	

	42.
	nový, nepoužitý parní jedno- dveřový sterilizátor - 1 ks
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	43.
	sterilizátor určený min. ke sterilizaci nástrojů, textilů, gumy a plastů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	44.
	integrovaný vyvíječ páry
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	45.
	sterilizátor musí splňovat požadavky normy
ČSN EN 285+A2 Sterilizace - Parní sterilizátory - Velké sterilizátory a musí být validovatelné dle této normy[footnoteRef:5] [5: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům dané normy, a to i k procesu validace.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	46.
	sterilizátor musí splňovat požadavky normy
ČSN EN 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část
1: Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky a musí být validovatelné dle této normy[footnoteRef:6] [6: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům dané normy, a to i k procesu validace.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	47.
	sterilizátor musí splňovat požadavky Vyhlášky č. 306/2012 Sb. o podmínkách předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění a o hygienických požadavcích na provoz zdravotnických zařízení a ústavů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	78




	
	sociální péče, ve znění pozdějších předpisů
	
	
	
	

	48.
	objem komory 2 sterilizační jednotky (STJ)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	49.
	vnější rozměry zařízení 700x970 mm (š x h), platí tolerance +/- 10%, výška max. 1950 mm (viz pol. č. 51)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
690x965x 1720 mm
	27

	50.
	rozměry transportní cesty max max. 880 x 1950 mm (š x v)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
880x1950
mm
	27

	51.
	příkon sterilizátoru max. 47
20kW
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano-17kW
	27

	52.
	jištění sterilizátoru max. 40A
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	53.
	jednodvéřová hranatá celonerezová tlaková komora s duplikátem
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	54.
	vertikální otevírání dveří nebo otevírání do stran (panty vpravo) s automatickým systémem zavírání/otvírání včetně za těsnění dveří
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	55.
	automatické, validovatelné sterilizační programy při 121°C a 134°C,
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	56.
	základní testovací programy: fyzikální test těsnosti přístroje (tzv.Vakuum test) a test pronikání páry (tzv. Bowie-Dick test)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	57.
	zavzdušnění komory přes bakteriologický filtr
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	58.
	dvouprocesorové řízení pro nezávislé vyhodnocování, řízení a dokumentaci
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	59.
	výkonná vývěva dosahující ve fázi odvzdušňování tlaku min. 13 kPa
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano -
tlak 13 kPa
	27

	60.
	plně automatické řízení jednotlivých cyklů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	61.
	ovládání přes barevný, dotykový displej (velikost min. 7") v českém jazyce
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano - vel. 8,4“
	27

	62.
	vestavěná tiskárna na čelním panelu (tisk protokolu)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	63.
	monitoring parametrů parní sterilizace na displeji v češtině (min. čas, teplota, tlak)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	64.
	systém pro modifikaci programů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27




	65.
	signalizace poruchových stavů na ovládacím displeji v češtině (min. signalizace poruchy vývěvy, těsnění a tlaku); sledování poruch v jednotlivých fázích steril. cyklu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	66.
	vestavěná autodiagnostika a soubor servisních programů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	67.
	rozhraní RS 232
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	68.
	opatření na úsporu napájecí vody pro vývěvu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	69.
	rám do komory + 2 ks nerezových polic
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	70.
	boční obkladové nerezové plechy sterilizátoru a horní panel
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	71.
	připojení k počítači a ukládání protokolů do paměti PC
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	72.
	zajištění funkčního připojení sterilizátoru ke stávající softwarové aplikaci - systému dokumentace procesů Medix ver. 9.1.305 od dodavatele STAPRO s.r.o. Pardubice.[footnoteRef:7] [7: 	Poznámka: Zadavatel uvádí konkrétní názvy softwarů pouze z důvodu, aby účastník zadávacího řízení měl informaci, s jakými SW již ve vlastnictví zadavatele musí nabízené řešení účastníka zadávacího řízení bezchybně spolupracovat.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	73.
	součástí dodávky obslužný software - systému jakosti (např. DP 3.5 CZ, T-DOC, apod.) včetně vzdáleného servisního monitoringu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	74.
	provedení instalační a validační zkoušky dle ČSN ISO 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část 1:
Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky [footnoteRef:8] [8: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům na instalaci a validaci dle dané normy.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29




	75.
	připojení ke stávajícím mediím: min. upravená voda, studená voda, elektro, odpad,
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	27

	
	3. MYCÍ A DEZINFEKČNÍ AUTOMATY -2 ks
	

	
	
	

	76.
	nové, nepoužité, prokládací, dvoudveřové mycí a dezinfekční automaty-2 ks
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	77.
	mycí a dezinfekční automaty musí splňovat požadavky normy ČSN EN ISO 15883-1 Mycí a dezinfekční zařízení - Část 1: Všeobecné požadavky, termíny, definice a zkoušky a musí být validovatelné dle této normy [footnoteRef:9] [9: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům daných norem, a to i k procesu validace.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	78.
	elektro ohřev, připojení přes stávající jištění C40
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	79.
	příkon myčky max. 21 kW
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano 20 kW
	28

	80.
	mycí prostor s kapacitou min. 15 mycích DIN sít o velikosti v,š,h 50x250x480 mm (dále jen „Standardní velikost“)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	81.
	součástí dodávky nerezová stěna pro usazení a zakrytování přístrojů až k podhledu, vč. servisního prostoru
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	82.
	mycí prostor vybaven min. dvěma nerezovými mycími rameny
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	83.
	elektronická, volně programovatelná mikroprocesorová řídící jednotka (min. 64 programů) s možností tvorby vlastních programů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
64 programů
	28

	84.
	dotykový grafický textový displej, v češtině
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	85.
	komunikace na displeji a informace o průběhu mycího cyklu v českém jazyce
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	86.
	vestavěná tiskárna na „čisté straně“
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28




	87.
	výstup pro dokumentaci průběhu mycího cyklu (ethernet) s možností tisku a připojení na
PC
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	88.
	zajištění funkčního připojení sterilizátoru ke stávající softwarové aplikaci - systému dokumentace procesů Medix ver. 9.1.305 od dodavatele STAPRO s.r.o. Pardubice.[footnoteRef:10] [10: 	Poznámka: Zadavatel uvádí konkrétní názvy softwarů pouze z důvodu, aby účastník zadávacího řízení měl informaci, s jakými SW již ve vlastnictví zadavatele musí nabízené řešení účastníka zadávacího řízení bezchybně spolupracovat.] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	89.
	obslužný software - systému jakosti (např. DP 3.5 CZ, T- DOC, apod.), včetně vzdáleného servisního monitoringu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	90.
	mycí a dezinfekční programy s použitím chemie: pH neutrální, enzymatické nebo alkalické
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	91.
	min. jeden přístroj s mycím a dezinfekčním programem na silně znečištěné instrumentárium (např. s použitím peroxidu vodíku)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
počet ks 1.
	28

	92.
	termická i chemotermická dezinfekce v parametrech uvedených ve Vyhlášce č.
306/2012 Sb. o podmínkách předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění a o hygienických požadavcích na provoz zdravotnických zařízení a ústavů sociální péče
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	79

	93.
	celonerezová dvířka nebo celoskleněná dvířka s osvětlením vnitřního prostoru mycí komory; vertikální motorický posun dveří, během mycího cyklu blokovaný
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	94.
	systém přímého připojení pro různé koše s automatickým definováním programu podle magnetického záznamu nebo čárového kódu na koších
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	95.
	elektronická kontrola otáčení všech ostřikovacích ramen
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	96.
	systém s přívodem čerstvé vody do každé fáze programu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	97.
	3-násobná filtrace mycího roztoku
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28




	98.
	dvouplášťová konstrukce z nerezové oceli, s tepelnou a zvukovou izolací
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	99.
	vnější rozměry přístroje - v,š,h 2420x1150x950 mm (tolerance +/- 10%)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano-
2420x1150x 870 mm
	28

	100
	oběhové čerpadlo min. o výkonu 1000 lit./min. nebo řešení se dvěma oběhovými čerpadly o celkovém výkonu min. 1000 lit./min.
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
výkon.
600+400
lit/min
	28

	101
	4 vestavěná dávkovači čerpadla na mycí, dezinfekční a neutralizační prostředky
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	102
	kontrola dávkování tekutých médií
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	103
	vestavěný kondenzátor par s výměníkem tepla
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	104
	vestavěný horkovzdušný sušící agregát s aktivním HEPA filtrem třídy EU 13 (stupeň
Filtrace min. 99,992%), doba cyklu včetně sušení do 60 min.
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	105
	boiler pro předehřátí DEMI vody
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	106
	měření vodivosti oplachových lázní s DEMI vodou
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	107
	provedení instalační a validační zkoušky dle požadavků normy ČSN ISO 15883-1 Mycí a dezinfekční zařízení - Část 1: Všeobecné požadavky, termíny, definice a zkoušky[footnoteRef:11] [11: 	V souladu s § 90 odst. 3 zákona zadavatel umožňuje nabídnout rovnocenné řešení odpovídající platné legislativě pro danou oblast. V případě nabídky rovnocenného řešení zadavatel požaduje, aby dodavatel v rámci nabídky předložil materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům na instalaci a validaci dle požadavků dané normy] 

	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	29

	108
	připojení ke stávajícím mediím: horní vývody pro studenou (změkčenou), DEMI vodu a chladící vodu
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	109
	připojení ke stávajícím mediím: elektro, odpad
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28
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	110
	2 ks bezpečnostní základová nerez vana součástí dodávky
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	111
	součástí dodávky 1 ks injektorový vozík k uložení dutých nástrojů do 6 modulových nástavců s integrovanými tryskami a adaptéry (s přípojkou pro horkovzdušné sušení), kapacita modulových nástavců až na 3 miniinvazivní chirurgické sady
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	112
	součástí dodávky 1 ks mycí koš k uložení min. 6 DIN sít standardní velikosti nebo k uložení min. 3 nízkých kontejnerů vč. vík (v,š,h kontejneru 150x300x600 mm)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	
	Vybavení nezbytné pro provoz mycích a dezinfekčních automatů:
	

	
	
	

	113
	součástí dodávky 4 ks zavážecích vozíků pro plnění a vyvážení mycích a dezinfekčních automatů
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	114
	součástí dodávky 2 ks mycí koše s 5-ti patry na 15 mycích DIN sít Standardní velikosti
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	115
	součástí dodávky 1 ks mycí koš k uložení min. 6 DIN sít Standardní velikosti nebo k uložení min. 3 nízkých kontejnerů vč. vík (v,š,h kontejneru 150x300x600 mm)
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	116
	36 ks mycích DIN sít Standardní velikosti součástí dodávky
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28

	117
	součástí dodávky 1 ks mycí koš včetně nástavců min. 20 párů operační obuvi
	požadováno
	absolutní, dále nehodnocený parametr
	ano
	28
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1.7 OSTATNÍ POŽADAVKY K TECHNICKÝM PODMÍNKÁM
· Zaškolení:
Kompletní podpora pracoviště pro získání erudice v práci s novým zařízením v min. rozsahu 1 pracovního dne.
· Ostatní požadavky:
· zajištění pravidelných externích validací/kalibrací (kontrola elektrických, mechanických parametrů, kontrola regulace a homogenity teploty);
· zajištění vypracování validačních protokolů včetně teplotních map
· účastník zadávacího řízení v nabídce doloží produktový list s technickou specifikací nabízeného zařízení k možnosti kontroly uváděných technických parametrů /viz požadavek v článku 11.1 písm. b) ZD/;
· v případě, že dodavatel nabídne plnění s rovnocenným řešením ve vztahu k požadavkům č. 4, 5, 38, 45, 46, 74, 77 a 107 uvedeným výše v tabulce, v rámci nabídky povinně předloží materiál, který bude obsahovat podrobný popis nabízeného řešení ve vztahu k požadavkům uvedeným v daných položkách (viz podrobné popisy u jednotlivých položek).
[bookmark: bookmark4]PROHLÁŠENÍ ÚČASTNÍKA ZADÁVACÍHO ŘÍZENÍ:
Tímto stvrzujeme pravdivost VŠECH námi uvedených údajů vztahujících se k předmětu plnění veřejné zakázky.
[bookmark: bookmark5]V Praze dne 11.5.2018

XXXX, jednatel	XXXX
Předmětem dodávky v rámci veřejné zakázky „Sterilizátory parní, mycí a dezinfekční automaty jsou:
1. 2 ks nových, nepoužitých parních dvoudveřových sterilizátorů STERIVAP® HP 6612-2 ED s objemem komory 8 sterilizačních jednotek, s integrovaným vyvíječem par. Sterilizátory splňují požadavky norem ČSN EN 285+A2 Sterilizace - Parní sterilizátory - Velké sterilizátory a ČSN EN 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část 1: Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky (doloženo prohlášením o shodě) a jsou dle těchto norem validovatelné. Sterilizátory jsou určené ke sterilizaci nástrojů, textilu, gumy, plastů a roztoků. Vnější rozměry přístroje jsou 1300x1918x1640 mm, hmotnost 1400 kg. V návaznosti na rozměry je možný transport po transportní cestě s rozměry max. 1600 x 2000 mm. Max. příkon sterilizátorů je 48 kW, jištění 80A. Přístroj bude připojen k počítači (součástí přístroje rozhraní RS232) s možností ukládání protokolů do paměti PC. Součástí dodávky bude nerezová stěna pro usazení a zakrytování přístrojů až k podhledu, vč. servisního prostoru pro každý sterilizátor, krycí lišty na čistou stranu přístroje, 8 ks transportních vozíků pro poloviční hloubku komory, 4 ks zavážecích vozíků pro poloviční hloubku komory, 2 ks zavážecích vozíků pro plnou hloubku komory.
Sterilizátory budou připojeny ke stávajícím mediím: upravená voda, studená voda, elektro, odpad.
Sterilizátory mají prokládací, hranatou celonerezovou tlakovou komoru s duplikátem; motoricky ovládané vertikálně posuvné dveře sterilizační komory s bezpečnostním zajištěním; integrované odplynění napájecí demineralizované vody; zavzdušnění komory přes bakteriologický filtr; dvouprocesorové řízení pro nezávislé vyhodnocování, řízení a dokumentaci; výkonnou vývěvu dosahující ve fázi odvzdušňování tlaku - 13 kPa; plně automatické řízení jednotlivých cyklů; ovládání přes barevný, ergonomický, nastavitelný dotykový displej (velikost 12") v českém jazyce; vestavěnou tiskárnu na nakládací straně; monitoring parametrů parní sterilizace na displeji v češtině (čas, teplota, tlak); systém pro modifikaci programů; signalizaci poruchových stavů v jednotlivých fázích sterilizačního cyklu na ovládacím displeji v češtině (signalizace poruchy vývěvy, těsnění a tlaku); na vyvážecí straně dotykový displej (velikost 5,7") s možností sledování sterilizačního procesu; vestavěnou autodiagnostiku a soubor servisních programů; kontinuální monitoring přítomnosti vzduchu a nekodenzovaných plynů ve sterilizační komoře v průběhu každého sterilizačního programu; zařízení na úsporu napájecí vody pro vývěvu; 2 ks rámů do komory pro zavážecí vozík; integrovaný odpad.
Sterilizátory mají automatické, validovatelné sterilizační programy při 121°C a 134°C; základní testovací programy: fyzikální test těsnosti přístroje (tzv.vakuum test) a test pronikání páry (tzv. Bowie-Dick test)
Technické parametry přístroje jsou též uvedeny v produktovém listu výrobku.
[image: ]
2. 1 ks nového, nepoužitého parního jednodveřového sterilizátoru UNISTERI HP® 636-1 ED s objemem komory 2 sterilizačních jednotek, s integrovaným vyvíječem pár. Sterilizátor splňuje požadavky norem ČSN EN 285+A2 Sterilizace - Parní sterilizátory - Velké sterilizátory a ČSN EN 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část 1: Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky (doloženo prohlášením o shodě) a jsou dle těchto norem validovatelný. Sterilizátor je určený ke sterilizaci nástrojů, textilu, gumy, plastů a roztoků. Vnější rozměry přístroje jsou 690x965x1720 mm. Hmotnost 520 kg. V návaznosti na rozměry je možný transport po transportní cestě s rozměry max. 880 x 1950 mm. Max. příkon sterilizátoru je 17 kW, jištění 25A. Přístroj bude připojen k počítači (součástí přístroje rozhraní RS232) s možností ukládání protokolů do paměti PC. Součástí dodávky budou boční obkladové nerezové plechy sterilizátoru a horní panel.
Sterilizátor bude připojen ke stávajícím mediím: upravená voda, studená voda, elektro, odpad. Sterilizátor má jednodvéřovou hranatou celonerezovou tlakovou komoru s duplikátem; dveře s otevíráním do stran s automatickým systémem zavírání/otvírání včetně zatěsnění dveří; zavzdušnění komory přes bakteriologický filtr; dvouprocesorové řízení pro nezávislé vyhodnocování, řízení a dokumentaci; výkonnou vývěvu dosahující ve fázi odvzdušňování tlaku - 13 kPa; plně automatické řízení jednotlivých cyklů; ovládání přes barevný, dotykový displej (velikost 8,4") v českém jazyce; vestavěnou tiskárnu na čelním panelu (tisk protokolu); monitoring parametrů parní sterilizace na displeji v češtině (min. čas, teplota, tlak); systém pro modifikaci programů; signalizaci poruchových stavů na ovládacím displeji v češtině (signalizace poruchy vývěvy, těsnění a tlaku); sledování poruch v jednotlivých fázích sterilizačního cyklu; vestavěnou autodiagnostiku a soubor servisních programů; opatření na úsporu napájecí vody pro vývěvu; rám do komory + 2 ks nerezových polic
Sterilizátor má automatické, validovatelné sterilizační programy při 121°C a 134°C; základní testovací programy: fyzikální test těsnosti přístroje (tzv.vakuum test) a test pronikání páry (tzv. Bowie-Dick test)
Technické parametry přístroje jsou též uvedeny v produktovém listu výrobku.
[image: ]
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[bookmark: _GoBack]Sterilizátory i dezinfekční automaty je možno připojit ke stávající softwarové aplikaci - systému dokumentace procesů Medix ver. 9.1.305 od dodavatele STAPRO s.r.o. Pardubice. Součástí dodávky sterilizátorů a mycích a dezinfekčních automatů je obslužný software - systému jakosti DP 3.5 CZ včetně vzdáleného servisního monitoringu.
Součástí dodávky parních sterilizátorů bude provedení instalační a validační zkoušky dle ČSN ISO 17665-1 Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Sterilizace vlhkým teplem - Část 1: Požadavky na vývoj, validaci a průběžnou kontrolu sterilizačního postupu pro zdravotnické prostředky; součástí dodávky mycích a dezinfekčních automatů bude provedení instalační a validační zkoušky dle požadavků normy ČSN ISO 15883-1 Mycí a dezinfekční zařízení - Část 1: Všeobecné požadavky, termíny, definice a zkoušky.

Příloha č. 4
[bookmark: bookmark6]Seznam poddodavatelů
	Zadavatel:
	Nemocnice Nové Město na Moravě, příspěvková organizace

	sídlo zadavatele:
	Žďárská 610, 592 31 Nové Město na Moravě

	zastoupený:
	XXXX

	IČO:
	00842001

	název VZ:
	Sterilizátory parní, mycí a dezinfekční automaty

	druh zadávacího řízení:
	nadlimitní veřejná zakázka na dodávky zadávaná v otevřeném řízení

	ev.č. VZ ve WZ:
	Z2018-002695

	ev. č. VZ u zadavatele:
	03/18/VZ

	

	PODDODAVATEL
	Část plnění VZ, kterou hodlá uchazeč zadat poddodavateli
	% podíl na
plnění VZ
	Prokazování
kvalifikace
prostřednictvím
poddodavatele
[Ano/Ne]

	1.
	Obchodní firma nebo název / Obchodní firma nebo jméno a příjmení:
	BMT Medical
Technology s.r.o.
	dodávka, instalace, servisní zabezpečení
	40
	ne

	
	Sídlo / Místo podnikání, popř. místo trvalého pobytu:
	Cejl 157/50,
602 00 Brno
	
	
	

	
	IČ:
	46346996
	
	
	

	
	Osoba oprávněná jednat jménem či za subdodavatele:
	XXXX
	
	
	

	
	Tel./fax:
	XXXX
	
	
	

	
	E-mail:
	XXXX
	
	
	

	
	

	2.
	Obchodní firma nebo název / Obchodní firma nebo jméno a příjmení:
	Miele, spol. s r.o.
	dodávka, instalace, servisní zabezpečení
	45
	ne

	
	Sídlo / Místo podnikání, popř. místo trvalého pobytu:
	Holandská 4
639 00 Brno
	
	
	

	
	IČ:
	18829503
	
	
	

	
	Osoba oprávněná jednat jménem či za subdodavatele:
	Mgr. Tomáš Abraham, MBA
	
	
	

	
	Tel./fax:
	XXXX
	
	
	

	
	E-mail:
	XXXX
	
	
	

	
	




Příloha č. 5 smlouvy
[bookmark: bookmark7]Předávací protokol
	Dodavatel
IČ
DIČ
Adresa
tel:
email:
	Odběratel Nemocnice Nové Město na Moravě, p. o.
IČ: 00842001
DIČ: CZ00842001
Adresa: Nové Město na Moravě, Žďárská 610,
PSČ: 592 31
tel: +XXXX
email: XXXX

	Smlouva/objednávka č.:
	Místo určení:

	Datum vystavení předávacího protokolu:
	Adresa (vč. uvedení pavilonu/budovy)



Dodavatel potvrzuje, že zboží, tak jak je uvedeno níže bylo dodáno a nainstalováno
v souladu s Kupní smlouvou č. xxxxxxxxx
Zboží č. 1 "název" (označení stejné jako v rozpočtu projektu) '.
	Označení zboží v rozpočtu projektu (kód + název)
	Označení zboží v kupní smlouvě a na faktuře
	Typ přístroje, výrobce

	
	
	


Dodané výrobky a příslušenství:
	Příslušenství - obecný název
	Příslušenství - typ
	Výrobní
číslo
	Výrobce
	Počet
	Cena/kus s DPH

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Servis zdravotnického prostředku dle zákona č. 268/2014 Sb. je garantován po dobu 24 měsíců, firmou xxxxxxxxxx.

Zaškolení personálu se zacházením se zdravotnickými prostředky a instruktáž proběhly dle zákona č. 268/2014Sb. BEZPLATNĚ.
Zboží předal:
datum:
podpis:
Zboží převzal:
datum:
podpis:


Příloha č. 6 smlouvy
[bookmark: bookmark8]Pravidla součinnosti s úsekem informatiky kupujícího (dále ien „Úl“)
V případě, že předmět smlouvy či jeho části vyžadují zapojení do počítačové sítě prodávajícího, musí být tato činnost prováděna se souhlasem zaměstnance Úl. Zaměstnanec Úl musí být o realizaci předmětu smlouvy resp. záměru jeho zapojení do počítačové sítě kupujícího informován prodávajícím s dostatečným předstihem, a to minimálně 10 kalendářních dnů před termínem vlastního plnění v místě plnění (podrobnosti viz níže).
Předmět smlouvy v rámci jeho instalace dle čl. I smlouvy zahrnuje všechny práce související s instalací dodávaných HW/SW částí do plně funkčního stavu. Pokud bude vyžadována prodávajícím součinnost s Úl, je nutné rozsah této součinnosti předem jasně definovat (ať již jakou součást smlouvy, projektové dokumentace nebo emailem na adresu XXXX) a to minimálně 1 týden (7 kalendářních dnů) před termínem instalace. Za součinnost se považuje např. i zřízení vzdáleného přístupu přes internet.
Pokud požadavek na součinnost s Úl svým rozsahem překročí 3 hodiny práce technika Úl nebo bude vyžadovat plnění třetí strany, vyhrazuje si Úl právo navrhnout vlastní termíny dle svých kapacitních možností.
Pokud požadavek na součinnost překročí rámec běžných činností zajišťovaných Úl nebo její rozsah nebude Úl schopen akceptovat z kapacitních, technických či časových důvodů, může požadovanou součinnost celou nebo její část odmítnout, a to do 3 pracovních dnů po obdržení požadavku. V tomto případě je prodávající povinen zajistit všechny požadované úkony vlastními techniky nebo externím servisem.

Pokud bude Úl, ke zdárné realizaci plnění ze smlouvy nucen zajišťovat úkony, které nebyly definovány v požadavcích na součinnost, bude prodávajícímu tato práce účtována ve výši prokazatelných nákladů s nimi spojených a dle platného ceníku kupujícího.

[image: ][image: ]MINISTERSTVO PRO MÍSTNÍ ROZVOJ ČREVROPSKÁ UNIK
Evropský fond pro regionální rozvoj Integrovaný regonální operační program

5. Prodávající je povinen vždy předem zajistit, že nedojde k nepředpokládanému narušení chodu počítačové sítě (informačního systému), ani jiných služeb a systémů v síti kupujícího, jakožto i řádného chodu serverů, počítačů a dalších HW komponent sítě. V případě porušení této povinnosti je kupující oprávněn požadovat náhradu způsobené škody.
6. Prodávající si vyhrazuje právo službu vzdáleného přístupu dočasně pozastavit či omezit bez udání důvodu. V tomto případě bude o rozhodnutí kupujícího prodávající neprodleně informován telefonicky a následně obdrží písemné oznámení.
7. V případě, že kupující zjistí použití vzdáleného přístupu v rozporu s těmito pravidly, je kupující oprávněn vzdálený přístup prodávajícímu zcela zrušit. O tomto rozhodnutí kupujícího bude prodávající neprodleně informován telefonicky a následně obdrží písemné oznámení.
8. Kontaktní osoby pro účely poskytování služby a předávání informací dle bodů této přílohy
Registrační číslo projektu: CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001326	17
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3. 2 ks novych, nepouZitych prokladacich, dvoudvefovych mycich a dezinfekénich automati
Miele PG 8528 EL BO AV s mycim prostorem s kapacitou 15 mycich DIN sit. Myci a dezinfekéni
automaty splfiuji pozadavky normy CSN EN ISO 15883-1 Myci a dezinfekéni zafizeni - Cést 1:
Vieobecné pozadavky, terminy, definice a zkousky (doloZeno prohlasenim o shodé) a jsou dle
této normy validovatelné. Jeden z pristroji v provedeni OXI/ORTHO - s mycim a dezinfekénim
programem na silné znecisténé instrumentarium. VnéjSi rozméry pfistroje jsou
2420x1150x870 mm, hmotnost 386 kg. Max. prikon pfistroje s elektro ohfevem je 20 kW,
jisténi 32A. Pristroj bude pripojen k pocitaci pro dokumentaci pribéhu myciho cyklu (ethernet)
s moznosti tisku. Souédasti doddvky bude nerezova sténa pro usazeni a zakrytovani pfistroji az
k podhledu, v¢. servisniho prostoru, 2 ks bezpecnostni zékladové nerezové vany a dale 1 ks
injektorovy vozik k uloZeni dutych ndstroji do 6 modulovych nastavcl sintegrovanymi
tryskami a adaptéry (s pripojkou pro horkovzdusné suseni), kapacita modulovych nastavcl az
na 3 miniinvazivni chirurgické sady, 2 ks myci ko$ k uloZzeni 6 DIN sit standardni velikosti nebo
k ulozeni 3 nizkych kontejner( v¢. vik, 4 ks zavdzecich vozikl pro plnéni a vyvazeni mycich a
dezinfek&nich automatd, 2 ks mycich koS0 s 5-ti patry na 15 mycich DIN sit standardni velikosti,
36 ks mycich DIN sit, 1 ks myci ko$ v¢etné nastavcl na 20 pard operacni obuvi.

Myci a dezinfekéni automaty budou pfipojeny ke stdvajicim mediim: horni vyvody pro
studenou (zmék&enou), DEMI vodu a chladici vodu; elektro a odpad.

Myci a dezinfekéni automaty maji myci prostor vybaven dvéma nerezovymi mycimi rameny;
elektronickou, volné programovatelnou mikroprocesorovou fidici jednotku (64 programu vc.
servisnich) s moZnosti tvorby vlastnich program; dotykovy graficky textovy displej, v ¢esting;
komunikaci na displeji a informace o pribéhu myciho cyklu v ¢eském jazyce; vestavénou
tiskarnu na ,Cisté strané”; myci a dezinfekéni programy s pouZitim chemie: pH neutralni,
enzymatické nebo alkalické; celosklenéna dvirka s osvétlenim vnitfniho prostoru myci komory;
vertikdlni motoricky posun dvefi, béhem myciho cyklu blokovany; systém pfimého pfipojeni
pro rGzné koSe sautomatickym definovanim programu podle magnetického zdznamu;
elektronickou kontrolu otaceni vSech ostfikovacich ramen; systém s pfivodem Cerstvé vody do
kazdé faze programu; 3-nasobnou filtraci myciho roztoku; dvoupldstovou konstrukce
z nerezové oceli, s tepelnou a zvukovou izolaci; dvé obéhova ¢erpadla o celkovém vykonu 1000
lit./min. (400 + 600 lit./min.); 4 vestavéna davkovaci Cerpadla na myci, dezinfekéni a
neutralizaéni prostredky; kontrolu davkovéni tekutych médii; vestavény kondenzator par
s vyménikem tepla; vestavény horkovzdusny susici agregat s aktivnim HEPA filtrem tfidy EU 13
(stupen filtrace 99,992%), dobou cyklu véetné suseni do 60 min.; boiler pro pfedehfati DEMI
vod; méreni vodivosti oplachovych lazni s DEMI vodou

Technické parametry pfistroje jsou téZ uvedeny v produktovém listu vyrobku.
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